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CHRONICA OCCIDENTAL

Triste e lugnbre tem que ser a nossa chronica
d’hoje, porque lugubres e tristes foram os aconte-
cImentos, que se salientaram nos uitimos dias de-
corridos ¢ que a ella se impiem.

Mortes, miortes e mais mortes, foram os acon -
tecimentos da semana ; mortes de homens postos
em evidencia pelo seu alto valor intellectual, pela
sua elevada pasiciio, pelo seu nobre caracter,
pela situaciio proeminente que tinham na estima,
na amisade e no respeito
dos seus conterrancos o
pelo papel importante
que reépresentavam na
sociedade contempora-
nea portuguesa,

O primeiro d'esses
mortos illustres foi um
homem de lettras distin-
clissimo ¢ a0 mesmo
[empo um amigo parti-
cular nosse, sr. Augys-
ta Palmeirim, nobilissi-
mo caracter & nobilis-
simo coracio, poeta dos
mais queridos e dos mais
prestigioses  d'entre os
poetasda geragio de hon.
tem, escriptor dos mais
brilhantes, dos maisillus-
trados, dos mais congei-
tuados, socio effective
da Academia Real das
Sciencias e director do
Real Conzérvatorio de
Lishoa.

Pobre PPalmeirim!
Que bella intelligencia a
sual que grande coraciio
o seu!l e como elle bem
merecia as  profundas
sympathias, as devoras
amisades, as enthusiasti-
cas adoraghes de que vi-
¥eu & morren cercado
pelos seus amigos, pelos
seus collegas, pela sua
familia, que o estremecia
como o melhor dos che-
fes, dos seus filhos que
o idolatravam comn o
mais estremoso dos paes,
[ Tm hoje choram incon-
solaveis a grande perda,
que niio tem remediol

Luiz Auvgusto Palmei-
rim nfio eroainda um ve-
Iho & ha poucos annos
ainda, antes da doenca
qQue o yictimou Ter co-
mecado n'elle a sua obra
de anniquillamento, pa-
TECIR um rapaz pela vi-
vacidade do seu espirito,
pela jovislidade do sen
genio, pela robustesr da
sua brilhante intellipen-
cia em plena virilidade,
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pela vida exhuberante, de que a sua grande activi-
dade era uma prova irrefuravel,

Um dia, a morte bateu-lhe & porta sob a forma
traicoeira d'uma congestiio quasi insignificante,
sem importancia apparente.

Palmeirim esteve uns dias doente, tratando da
sua saude sem preoccupacies de gravidade e, de-
pois de afastade umas semanas do seu teabalho
quotidiane, voltou a elle, julgando-se curado, jul-
gando-se o mesmo que d'antes era,

llludia-se; a familia, os amigos, todos que lhe
quériam muoito, pudéram tambem illudic-se por
umas horas, com esse optimismo com que se jul-
gam sempre ver conjuradas as desgracas que nos
aterram, mas essa illusio pouce poude durar,

Atraz d'essa congestio, de que todos quizeram
oCcultar a si propriosa gravidade, veio outra e ou-
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tra e outra ¢ a doenca terrivel, de que essas cans
gesthes eram terrivel symptoma, nfio o matou logo
mas inutilisou-o0 para sempre. .

A robusta organisaciio d¢ Palmeirim, o séu es-
pirito alegre, trabalhador, quiz luctar contra essa
sentenca fatal, mas nfio poude, :

Dia a dia peiorando, dia a dia enfraquecendo,
foi succumbindo n'essa lucta, que pringipiou por
inutilisal 0 ¢ que, ao cabo de longos mezes de sof-
frimento, acabou por o matar |

Palmeirim morren na segunda feira 4 do cor-
reate, is 11 horasda noite, nos bragosda sua aman-
tissima esposa e rodeado pelos seus filhos e filhas
quée o adoravam,

Morreu com 68 annes d'idade legando um no-
me glorioso ¢ honrado, e uma obra litteraria de
distincto e inegavel valor.

Entre essa obra avul-
am A5 5uas poesias em

ue vibra aalma ardente

'um pocta popular, que
fez epoca ma sua gera-
cio, Portugal e seus de-
tractores, um livro d'um
patriota enthusiasta, a
Galerias de Figuras
poringuesas, e os Ex-
centricos do men tempo
dois livros escriptos com
muite bom humer, com
muito cuidada observa-
ciio ¢ com uma grande
vernaculidade de estylo
aliada a uma despreten-
ciosa ' elegancia de for-
ma,

Alem d'estes livros
Palmeirim deixa muiros
outros trabalhos valiosis-
SiMDs, COMO por exém-
plo os apontamentos

ara_uma biographia de
Pedro 1V, Dugue
de Braganca, para servir
de  esclarecimento  aos
artistas que concorre-
ram ag concurso aberto
para a estatua do monu-
mento de D, Pedro IVe
que teve as honras de
ser louvado em portaria
do governo, uma Mema-
ria acerca do ensino das
artes scenfcas, onde, co-
mo director do Conser-
vatorio, compilon dados
inzeressantissimos para a
historia. do ensino da
musica e da arte drama-
tica em Portugal, e colla-
borou em quasi todos os
ipfnacs litterarios ¢ pa-
iticos, que n'estes ulti-
Mos quarénta annos tem
havido em Lishoa,

No theatro  tambem
Palmeirimteve em tempo
suceessos distingros e no
reportorio do theatro de
D. Maria figuram pecas
suas originaes que fo-
ram muito applaudidas.
Coma se sobe ao poder,
A Domadora de feras, O
Sapateiro d'escada, alem
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de traducches que tiveram grande eéxito; como
por exemplo a dos Jetimos de Sardou.

Luiz Augusto Palmeirim comecou a sua vida
pela earreira militar, cursou o collegio militar ¢
seéntou praga em infanteria 16. Depois tomou
parte nos acontécimentos politicos de 1848, ser-
vindo como ajudante d'ordens do Conde das An-
tas @ do Barso de Fornos d'Algodres e € d'esse
tempo de luctas, que datamas suas mais inspiradas
poesias, gue The valeram a sua grande nomeada
e gue anduram por munos annos na bocca de to-
da a gente, como cancOes populares, a maior glo-
Fid para um poeta.

Finda a guerra civil, Palmeirim deu baixa do
servico militar & em 1852 entrou na hurocracia.

Subiu rapidaménte postos no ministerio das
ohras publicas ¢ d'ali a 13 annos estava ¢hefe da
Minrtiqﬁn. ; G

‘m maio de 1878 foi pomeado director do Con:
servatorio Real de Lishoa &'o maior elogio da ma-
neira distincta, zelosa ¢ imparcial, comque durante
quinze annos dirigiu esse importante estabelect-
mento, estd nas Tagrimas sentidas que vimos nos
alhos de muites professores; quando no dia do
funeral o acompanharam & 'sua ultima morada, a
dor profunda e sincera com que todes elles pran-
tearam a sua morte, como se fosse a morte d'um
gueride companheiro,

O funeral de |.uiz' Aupuste Palmeirim foi uma
manifestacio imponente das sympathing, que esse
excellznte homem tinha na vida, das savdades sin-
CErps qué na sun morte deou.

Nos, que tivemos a honra de o conhecer de
perto, de poder bem avaliar o sev talento, o seu
caracter & o seu coracio, associamo nos fraternal-
menté d dor immensa, que n'esie momento punge
a sua dolorida & inconsolavel familin.

L] L]

Tres dias' depois da morte de Luiz Augusto
Palmeirim, correu em Lisboa, 'com ‘a rapidez das
mids novas, a degoladora noticia do fallecimento
d'outre_homem igualmente querido, ipudlmente
cercada de sympathias '¢'dé' respeito! Pedro Cor-
{ ]

IZsse, do mesma modo que Palmeirim, tinha
tambem ha muoitos mezes laveada a sua sentenca
de morte, mas, ném' por niio sér inesperady, essa
morte foi menos sentida,

Ha doiz annos, em novembro de: 18ar, quando
ey estava tambem ds portas da morte, portas gue
nio transpuz mercé da vontade de Deus'e da
sciencia e da dediceciio’ de dois medicos illustres
e de dois amigos queridos; o dr. Arthur Furtado e
a dr. Korth, Pedro Corréia eahiu gravemente en-
fermo, d'uma d’essas doencas que nunca perdoam.

Muite mal ainda, essa noticia teiste chegou aos
meus ouvidos € impressionou me muitissime, por-
que tinha por Pedro Correia'a mais sincera esti-
ma.

Todos os dias inqueria noticias d'elle e o'dr.
Furtado foi quem muitas vezes me informoo do
estado em que elle estava, da marcha que a doen-
ca 1a géguindo,

Mo dia em que elle me disse qué o Pedro Cor-
reia estava livre do perigo, tive uma grande ale-
gria ; alegria que depois desmaiou ao saber que
£12¢ perigo, por niio ser immediato, nio deixdra
de subsistir implacavel e que Pedro Correia tinha
o5 dias contados.

Passado tempo encontrei o. Figuei aterrado ao
vel o e tive que fazer um prande esforgo para lhe
occultar o assombro, que a sua 1erri1.re? mudanca
mée CAausava,

Quanda ha tres dias i a noticia da morte d'elle,
fiquei succumbido,

Era amigo de ha muites annos de Pedro Cor-
reia ¢ queria-lhe como Ihe queriam todos que d'el-
le sg ncercavam, uma Vex sequer.

Pedro Correia era o prototypo da lealdade, da
dedicacio, da honradez, da bondade & do cava-
iheirismo.

Nio se limitava'a ser um homem de bem, era
um homem do hem,

Por aquella u1malg¢n¢ms:l e grande, nunca ro-
COU SeqUEr Um sentimento mesquinho, um pensa-
mento egoista. ;

Bom para todos, para amigos & para inimigos,
para ng:ll_;;lellcs que o adoravam e para aquelles que
o hostilisavam, Pedro Correia nunca deu ouvidos
a um rancor, Nunca se vingou d'uma offensa,

A sua unica vinganga era perdoar, era fazer
bem, era servir toda a gente, era ser agradavel a
todos | L

Superior a todas as Juctas pequeninas das inve-
jas, dos adios, das malquerengas que se agitam no
mundo das lettras e no munde da politica, Pedro
Correia jornalista, Pedro Correia politico atraves-

sou esses dois mares onde ha tanto lodo, sempre
incolume, sempre immaculada |

E nfio era assim por um systema estudado, nio
era assim porque quizesse ser assim, era assim
porque niic podia ser d'outro modo, sem querer,
semM pénsar, porque era assim o seu feitio, o seu
coracio, a sud alma, o seu caracter |

PEDRO UOBRKEIA

Santo e grande caracter ! Grande e santo ho-

mem | ;
#*

B w

Pedra Correia prestou relevantissimos servigos
ds leutras e ao jornalismo portuguez. Foielle quem
fundou o [iarfo fllustrado, a primeira folha illus-
trada diaria de dez réis que appareceu em Lisboa,
e que ji conta 22 anpos d'existencia; foi elle o
fundader da Hlust:ap3o Pertuguera e do Correio
da Europa, jornal illostrado e de grande formato,
destinado no Brazil, ondé tem énorme acceitacio;
como editor foi dos mais arrojados, dos mais em-
prehendedores e dos mais uteis 4 litteratura na-
cional. Devem-se-lhe, éntre muitas edicdes, a do
Diccionario Universal, a da Historia de Portugal
dé Pinheiro Chagas, a da Historia de Franga,
Portugal Pittoresco, Blbliotheca dos dois mundos,
Bibliotheca Pedro Correia, Bibli theca Economica,
volumes de 2zoo e oo pagings a 100 Téis, um mi-
lagre que se julgava impossivel no nosso mercados
Cillecpfes  Alexandre Dumas, Camille Castello
Branco, Pauls de Kock, e, éte.

Pedro Correia morreu com 56 annos, tendo pas-
sado grande parte da sua vida na imprensa, no jor-
nalismo, na politica, ¢ niia deixando um unico ini-
migo, nem uma pessoa que ndo lamente sincera-
mente a SUd morte.

I este o malor ¢ mais eloguente elogio de Pe-

dro Correin. ‘_

w E

Quande estavamos a terminar a nossa chronica
chegou-nos outra noticia lugubre, a da morte de
um modesto mas erudito sabio portuguez, um bo-
tanico distineto, o sr. Antonio Ricardo da Cu-
nha, antigo conservador do gabinete de botanica
na Escola Polytechnica,

O sr. Cunha tinha 63 annor d'edade e succum-
biu a uma lesiio cardiaca.

Desde muito novo que se dedicdra a estudos
botanicos, e foi collaborador n'esses eswudos de
José Maria Grande, Jofio d'Andrade Corvo, e do
Dir, Julio Henriques, que tinha por elle grande es-
tima & alta consideraciio.

Era um herbolario notavel e deve-se-lhe o her-
bario existente” no- musen  da Escola - Polyte-
chnica.

Paz d sua alma.
L]

w *»

Ainda outro regisio de necrologio ;:—o da mor-
te do acror Salazar.

Francisco Emilio Salazar era um actor modes-
1o, mas tinha valor indiscutivel e éra muito que-
rido das platéas populares.

Salazar era marido da actriz Carlota Vellozao,

actriz de muito talento e que teve grande nomea-

da em tempo no Porto ¢ éem Lishoa, onde creou

notavelmente, no theatro do Principe Real, o pas

Eei de protogonista no Arfigo 47, de Adolpho
elot.

Salazar tinha 5o annos e morren d'uma lesio
de coracio.

Debutow como curiosa na Sogiedade Taliense,
ha muitas annos, & como actor no antigo Rua dos
Condes na peca A Estrella do Norte,

Esteve muito tempo nos theatros do Porto e
fazia parte da companhia do Bageer quando ar-
deu o theatro.

Em Lishoa representou na rua dos Condes, no
Principe Real, nos Recreios, na Avenuda e no thea-
tro de bk Maria, onde esteve uma ou duas epocas
Erum['& fez um dos papeis da Vida d'um rapay po-

£,

As sups melhores creaces foram no 93, Vivan-
defra do 26 de linha, Miguel Strogoff, Taberna,
Bandeiva do Regimenio, Judeu Errvante, Campi-
nos, Medico Negro, Miseraveis, em que se destin-
guiu muito.no papel de Jodo Valjean.

Era um actor muito distincto no seu genero &
que tinha: com  justica as sympothias do publico.

Quando em: #bril % companhia do Principe Heal
partiu para o Brazily Salazar foi tambem, mas fol
tho doente j4, 1ho acabado, que os seus amigos se
despediram d’elle desanimados, acreditando nfio
o tornarem: a ver, e tanto que,quando d'ali a me-
zes corren em Lisboa a noticia d'elle ter morrido
no Rio de Janeiro, essa triste noticia foi acredita-
da sem difficuldade.

Era falsa esza noticia; e Salazar voltow e voliou
apparentemente melhor de que tinha partido, ten-
do representado esto epoca ainda no theatro do
Principe Real, e creado um papel novo no drama
Cambaia § .0

Fol por pouco tempo, porém; o séu mal aggra-
vou-se & depois de revrado 8 dias do theatro, fal-
leceu no domingo 2,45 11 horas da_npite.

A sua morte foi maito sentida pelo publico, que
o apreciava muito porque. @ra um: acior 8o cor-
recto quanto despretencioso, e pelos seus colle-
Zas, que o estimavam immenso pela lealdade do
seu caracter e pela bondade do. seu coracio,

Grervasio Lobato.

Conselheiro Rodrigo Ribeiro de Sousa Pinto

Em ovm paiz onde o merecimento devido ao

traballe, ao talento e ds mais distinetas qualida-
des moraes fosse convenigntemente apreciado,
o homem cujos tracos biographicos vamos apre-
sentar, deveria ter recebido dos poderes publicos
as malores honoras e distinccdes s e, retirado da
posicio modesta em que sempre vivey, deveria
ger indicado fis successivas peraches academicas,
iio fundamente impressionavels quando véem a
sciencia alliada a vm caracter immaculade, como
o melhor modelo a seguir, o exemplo mais frisan-
te de guanto vale uma educacio habilmente diri-
rida.
5 Rodrigo Ribeiro de Sousa Pintoe matriculou-se
na faculdade de mathemartica em outubro de 1825,
tendo apenas quatorze annos d'edade § seus paes,
o advogado dr. José de Sousa Ribeiro Pinto e D,
Bernarda Maria Correia Pinte, de quem o nosso
biographado recebeu a mais si educacio moral,
entregaram a sua edocagio litteraria aos cuidados
de seu filho mais velho, o entio dr. Basilio Alber-
to de Sousa Pinto, depois visconde de 5, Jerony-
mo.

0 exemplo do curso brilhante feito por seu ir-
mio, Basilio Alberto, na faculdade de Direito, o
caracter austero d'elle, a consideragio -ju:: tados
he wributavam pelo sea saber e virtudes, tanto
impressionou o nove alumno na faculdade de ma-
thematica, que desde logo comegon a revelar-se
um estudante distinctissimo, auxiliado por um ta-
lento que tanto se conformava com os estudos
d'nquella faculdadea;

Obieve em annps successivos a maior classifi-
cnglio —partido — que .a Universidade concede
acs slumnos premiados.

Bacharel formado. em 1830, a revolugio liberal
vein interromper a ji brilhante carreira litteraria
de Sousa Pinto ; finda a revolugio, receben a hon-
ra poucas vezes concedida de lhe ser confiada a
regencia d'uvma cadeira sem ter feito nenhum dos
actos grandes, J

Tomou o grau de doutor em 31 de julho de
1836, tendo. recebido da faculdade a informacio
— muite bom por todos — rarissimas vezes con-
cedida. ;

Comeca em 1834, anno em que Sousa Pinto en-
trava no professorado, o periodo dos mais assi-



gnalados servigos prestados ds sciencias mathe-

maticas e mais especialmente 4 sua faculdade em

Colmbra por aquelle jd4 entie notavel homem de

sciencia.

Comao professor, ninguem o excedeu na conci-
sio e clareza com que-expunha as doulrinas mais
difficeis tratadas nas differentes cadeiras que re-
geu sempre com i maior competencia.

Muito atrasado o ensing dudo na faculdade de
mathematica, o dr. Sousa Pinto tomou a parte
principal na sua reforma, quer na redacciio dos
nOYos Programmas, quer na versao € coordenacio
das doutrinas expostas ém auctoras esirangeiros,
quer publicando livres e memorias que ainda hoje
sio adoptados n'aquella Faculdade.

Momeado primeiro astronomo e mais 1arde em
1806 direcior do Observatorio Astronomico da
Universidade de Coimbra; aos esforcos do dr.
Sousa Pinto se’ deve a acquisigio dos melhores
instrumentos ¢ o valioso servico da publicaciio re-
gular Jdas Ephemerides.

Commissionado para em viagem scientifica es-
tudar os observatorios methor estabelecidos ¢ fa-
zér o ohservacio do eclypse solar no Cabo d'Oro-
pesa (Hespanha) em 1860, publicou excellentes
relatorios dos seus trabalhos & intraduziu ne Ob-
servatorio de Coimbra oz melhoramentos que ain-
da hoje anestam a sua iniciativa e proveitosa acti-
vidade,

Para se avaliar o alto merecimento d'este tra-
balhador incansavel, de sua dedicaciio 4 sciencia
em que tdo notavel se ternou, damos em seguida
a relagio das principaes publicacies que se de-
vem ao dr. Sousa Pinto ;

Caleulo das Ephemerides Astronomicas de Coim-
bra (184g).

i.!e;nnri:t sobre as refraccbes atmosphericas
11894 ).

Das refraccbes atmosphericas (183350).

Eclipse total de 18 de junho de 1860 {12060},

Relatorio sohre a visita aos Observatorios de
Madrid, Paris, Bruxellas ¢ Greewich {1861),

Elementos de Astronomia, 2 vol. (1866).

Supplemento & 1.* parte dos Elementos de As-
tronomia (1873).

Pnsigi'!n geographica do Observatorio de Coim-
bra [1807).

MNota sobre a parallaxe equatorial do sol {1804}
Additamento ao calculo dus eclypses [1570).
Uso do instrumento de passagem pelo primeiro

vertical (1870).
Taboas dos angulos horarios ¢ das distancias

zenithaes nas passagens pelo primeiro vertical do

Observatorio (1871},

Taboa dos factores L, A, C, para a correcgiio
das passagens meridianas,

Taboas para o calculo dos eclypses e acculta.
ches (1877)

Observacoes no primetro vertcal do Observa-
ang ;‘Dm o instrumento transportavel de Repsold

188z2).

Supplemento ao caleulo das Ephemerides {18588).

Estudos instrumentaes {1 587).

Continuagio dos estudos instrumentaes (1588g).

Additamentos ds notas de caleulo diffe r{;ncin?e
integral de Francazur (1845).

Complemento de Geomerria Descriptiva (1853).

Apontamentos  de Trigonometria . Espherica
( 1554).

Apontamentos d'optica (1856).

Apontamentos de mathematica (18g3).

De collaboracio com o dr. Castro Freire:
Geomertria elementar theorico ¢ pratico (5 edi-
coes). -

Traduccio do curso completo de mathematicas
puras de Francoeur (4 edicoes).

As duns obras — Complemento de Geometria
Descriptiva e Elementos de Astronomia — consti-
tuem, na opiniio dos mais distinctos mathemati-
£os nacionaes e estrangeiros, dois verdadeiros mo-
numentos ; esta, apresentando nos a mais brilhans
te assimilagio e coordenacio de doutrinas, aquel-
la revelando-nos um talento raro nas questies de
analyse transcendente.

Em 1853 dizia o dr. Dias Pegado, no meio dos
applausos de toda a camara, e referindo-se ao Ob-
servatorio de Coimbra : »5e este estabelecimenta
ji nio possue os Monteiros, os Maias, o3 Andra-
des e os Almeidas, passue o5 Aquinos & os Sou-
sas Pintos (Apoiados).

O que deixamos dite define perfeitamente o
valor do dr. Sousa Pinto: seju-nos permittido
accrescentar ainda que, na sua larga vida univer-
sitaria, a academia por vezes ultrapassou os limites
da ordem, niio respeitando, insultando, ameacan-
do mesmo diversos lentes e reitores: sempre o
dr. Sousa Pinto recebeu as maiores provas dé res-
peito e sympathia; é que niio podiaser affrontada
a dignidade d'aquelle notabilissimo homem de
sciencia, d'aguelle caracrer immaculado,
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No seio da faculdade; onde por vezes ambicBes
menos legitimas diio logar a procedimentos equi-
vocos, o dr. Sousa Pinto foi o typo da mais per-
feita lealdade, da mais aprimerada correcclio: nas
deliberacoes mais melindrasas o seu parecer era
ouvido com o respeito que ¢ imposto por um ex-
traordinaric bom senso, por uma rara illustracio,
por uma si consciencia.

Mo seio da familia nfio conhecémos quem mais
dedicada lhe fosse, quem melhor dirigisse a edu-
caciio moral e litteraria de seus filhos; nunca pre-
sencedmos tamanha dor como a soffrida por aguel-
le coraclio d'oiro, quando lhe foi roubado aos seus
affectos um filho queride, nem mais pungente
saudade como a sentida por elle nos dais ultimos
annos de vida ¢om a perda da santa e adorada
esposa.

o convivio social encantava a todos pela affa-
bilidade do seu tratamento; naturalmente modes-
to, elle que era um sabio, ouvia com uma atten-
cao e bondade ca}rlivante guantos o procuravam
para receber esclarecimentos ministrados pela
vasta erudigio que possuia.

Quasi cepo, aos oitenta & dois annos d'edade.
com o auxilio marerial d'um de seus filhos, anda-
va publicando ainda um livro de — Apontamentos
de mathematica | !

Os poderes publicos, para galardoarem tanto
merecimento, coenferiram-lhe a commenda de
Christo ¢ a carta de conselho. graca mherente,
pelo uso, aos decanos da faculdade ! !

Coimbra, com a feigio especial que tem, a ters
ra classica das letras e sciencias que elle amou &
hoorou como poucos, a patria adoptiva do illus-
tré extincto nio prestard 4 sua memoria a devida
homenagem ¢

Mio haverd ali uma rua, um bairro, uma esco-
la, uma bibliotheca, um observatorio, que receba
o nomea de Sousa Pinto ?

Aquella preciosissima existéncia, aquelle perio-
do de mais de sessenta annos, consagrados todos
i sciencia, 4 familia, e a4 pratica de todas as virtu-
des, terminou aos 14 de setembro de 18g3.

Paz d sua alma, hunra & sua memoria,

N, da V.
R ———

Segundo casamento de Dom Mignel de Braganca

Foi, em & de novembro ultimo, que o senhor
D, Miguel de Braganca filho de El-Rei D. Miguel [
casou, em segundas nupcias, com sua prima a prin-
ceza senhora I, Maria Thereza de Loewens-
tein.

A familia do noivo e sua alta ascendencia & bas-
tante conhecida em todo o Portugal, e porfanto
niio nos reéferiremos a ella. Apenas diremos que o
senhor D, Miguel nasceu em Heubach (Baviera)
aos 1o de setembro de 1853, sendo bapuisado por
D Joaquim José Pacheco, Bispo da Guarda,

Teéve o filho do real proscripto por perceptor
o illustrado portuguez dr. Antonio Joaquim Ris
beiro Gomes, comecando a sua educacio superior
ﬂg anno. de 1866 em Metz onde esteve aré
1870,

Depois de cursar a Universidade de Inspruk foi
sarvir no eéxercito de Austria, onde é coronel de
engenheria, tendo-lhe porém side dado pelo im-
perador de Austria o privilegio de extraterratori-
lidade 5 iste em 15876,

Em 17 de outubro de 1577 casou o Senhor Dom
Miguel com a princeza de Thuen e Taxis, da qual
houve os actuaes principes, Dom Miguel, Dom
Francisco e Dona Maria Thereza. Enviuvou em 7
de feversira de 1881,

A senhora actualmente esposa do senhor Dom
Miguel nasceu em 4 de janeiro de 1870 e é filha
de 5. 5. A. A, os principes de Loewenstein-Ver-
theim Rosemberg,

Esta familia ¢ das mais nobres e mais antigas
entre as principescas da Allemanha: Pertence tamy:
bem a ella a augusta viuva de El-Rei Dom Mi-
guel I a senhora Dona Adelaide de Broganga.

Mo costello de Heubach, onde o principe de
Loewenstein habita de ordinario, € que teve lo-
gar o casamento. E' uma residencia verdadeira-
mente real, de aspecto magestoso, elevando-se,
de entre maciocos de verdura, a bm extremo da
villa de Klein Henbach, sobre a margem direita do
Meno.

O senhor do castello, principe de Loewenstein,
& proprietario da baliagem de Rothenfels, Widlem

S —————

Thalein, as villas de Woerth & Treunfurth, ¢
abbadias de Newstadt e Brombach, dlem de uma
renda annual de 28.000 florins, & um imposto de
12,000 sobre a navegacao do Rheno, Uma das vil-
las du principe de Loewensiein tornou séu nome
muite conhecido em Portugal, porque teve papel
muite importante na guerra franco-prussiana.

O castello tem trezandares e all se hospedaram
os intantes de Hespanha, os duques de Parma ¢
os condes de Bardi; ficando no andar nobre, junto
aos aposentos do senhor Dom Miguel de Braganca
o archidugue d'Austria Carlos Luiz, os Dugues do
Cadaval e a depotacho portugueza,

Duraram uns poucos de dias as festas a que o
pave dos arredores, velho conhecido dos princi-
pes portuguezes, se associou, enthusiasticamente,
com bailes e cantares e levantando mastros enfas-
toados de verdura encimados com flamulas visto-
sas, & por toda a parte escudos com as armas de
Braganca e Loewenstein,

Ao banquete, que se realisou no dia 7 de no-
vembro ultimo, assistiram todos os hospedes do
castello, sendo a primeira das presidencias oocu-
pada pelos augustos noivos, e a segunda pela se-
nhora Dona Adelaide de Braganca viuva de El-
Rei Dom Miguel I e pelo principe de Loewenstein,
senhor do Castello Heubach,

A este banquete estiveram todos os convidados
que eram, além dos cavalherros que campunham
a deputagiio portugueza, D, Maria José de Bra-
i;)ﬂnc_:a: doqueza da Baviera, infante de Hespanha

. Affonso, os principes de Isemburgo, os duques
de Cadaval, . Maria Thereza de Braganca, in-
fanta de Portugal, barfio de Oer, baroneza de
Schade, dama da rainha viuva a senhora Dona
Adelaide, conde de Conti, condessa Strachwitz, o
secretario do Cardeal-arcebispo de Praga, o pa-
rache de Heubach, o principe de Loewenstein, [
Maria das Neves de Braganga, infanta de Hespa-
nha, condes de Bardi, princeza Sophia, filha dos
duques de Baviera, o principe Luiz de Loewens-
tein, cunhado do augusto noivo, a princeza Maria
de Isemburgo e sua dama, condessa de Chenard,
princeza de Loewenstein, mie da senhora D Ma-
ria Thereza de Braganga, duques de Parma, D.
Maria Aldegundes de Braganca, duque da Bavie-
ra, principes Funfkirchen, a augusra viova de El-
Rei D. Miguel a senhora Dona Adelaide de Bragan-
ca, o Cardeal-arcebispo. de Praga, celebrante do
real enlace, . Maria Antonia de Braganca, du- -
queza de Parma, a princeza Maria Anna de
Loewenstein, irmé do augusio novo, o mordomo
dos Castelloes, damas de servico e auctoridades
religiosas e administrativas de Heubach compu-
nham o numeéreso ¢ nobilissimo auditorio que as-
sistiu ao banquete de 7 de novembro.

Em teilettes distinguiam-se as infontas portu-
guezas D. Maria das Neves, de crepe azul, colar
de cinco voltas de perolas de subide valor: D
Maria José de Bruganca, de gaze arco-iris, com o
decote rematado no peito e nas Coslas por gran-
des estrellas de diamantes; a augosta noiva,
simples reps cor de rosa exornada apenas com as
jotas offéerecidas na sua corberlle : D Aldegundes
Braganga, de setim cor de rosa com guarnicoes de
velludo verde, com gquatro riviéres de brilhantes
e diadema egual; D, Maria Antonio de Braganca,
duqueza de Parma, vestido de setim branco bor-
dado a ouro € a matiz, & na cabeca os diamantes
historicos que perfencéram @ rainha de Francga,
Maria Antometta.

Nio chegaria todo o numero do OccinENTE para
descrévermos todo o grandiozo d'esta festa,

Por isso temos de limitarmo-nos 50 a0 espaco
de que dispomos.

*

L L

Este banguete fol no dia seguinte dquelle em
que se assignou o contracto civil do casamento.

A cerimonia religiosa realisou-se no dia 8 ds 11
horas da manhi, assistindo & deputaciio portugue.
za e todos os convidados para o banguere. Depois
de abengoado o enlace pelo Cardeal-Arcebispo de
Praga, seguiu-se um almoco intima.

O senhor Dom Miguel de Braganca recebeu feli-
citaches pelo sen consorcio de Sua Santidade
Ledo xin, do imperador da Austria, do imperador
da Allemanha e do ex-rei de Napoles.

-
- w

Aqui agradecemos aos nossos amigos Batalha e
Portugal, terem-nos facilitado o formoso grupo
gue hoje abrilhanta a galeria ji vasta ' do nosso
UcciDENTE.

Manuel Barradas.



O SENHOR DOM MIGUEL DE BRAGANCA E A SENHORA DONA MARIA
(Copia de ama photographia)

THEREZA LOEWENSTEIN DE BRAGANCA



AS NOSSAS GRAVURAS

03 PAES DO CELEBRANTE

Este quadro de Alcazar Tejedor desenha admi.
ravelmente uma das scenas mais tocantes da vida,
qual a de um pae ¢ uma mie assistir 4 primeira
missa celebrada por um seu filho.

Mada mais tocante que ver os paes beijarem a
mio de seu filho quande este acaba de celebrar
o incruento sacrificio pela primeira vez.

A sensaciio & das mais fortes e ao mesmo tem-
po das mais consoladoras para o coragio do pae
¢ da mie, As lagrimas que vem do coracio aos

O OCCIDENTE

guir o exemplo de seu pae, Frederico Samuel
Danvers, que durante mais de 40 annos trabalhou
como empregade supeérior no escriptorio ¢m Lon-
dres da antiga Companhia das Indias Orientaes,
Em Londres, ou antés em Honsay, aldeiota proxi-
ma de Londres, nascen o nosso biographado, o
gr, Frederico Carlos Danvers, a 1 de julho de 1833,
foi educedo em Londres na aMerchant Taylor's
School, e em«King's Colleges, passando depois para
uma escola particular em Elkham, afim de se pre-
parar para seguir em Addiscombe o= cursos, que
ali devem ser estudados pelos mogos que tencio-
nam dedicar-se a servir na India, na engenheria,
cavallaria, artilheria ¢ infanteria. Estava esmdan-
do éngenheria pratica em varios estabelecimentos
dé Londres e de Southampton, quando em 1852
Ihe foi offerecido um logar nos escriptorios em
Londres da Companhia das Indias Oriéntaes, Ac-
ceitou a nomeagho, e ali serviu durante alguns an-
nos debaixo das ordens, entré outros, de dois ho-
mens iminentes, Peacock e Stuart Mill, nomes
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importantissimo de sub secretario de Estado na
reparti¢io de obras publicas, e transferido, quan-
do o sr. Clement Markhan se reformou, para o
logar ainda mais importante de sub.-secretario de
Estado na reparticio de fazenda, e finalmente
quando se formou uma reparticio bastante am-
pliada do Archivo e Registos, foi o sr. Danvers
escothido para seu chefe com o titulo de scon-
servador e superintendente do Archivo.s
Entregou-se com mexcedivel zelo ans seus no-
vos trabalhos o sr. Danvers, & logo d'isso se re-
sentiuv & repartigio que elle dirigia, porque os es-
tudos historicos dcerca do dominio ingﬁraz na In-
dia lucraram immensamente com a esmerada col-
leccionagiio, arranjo e catalogagio de todos os do-
cumentos que a esse dominio se referiam, Na sua
mvestigagio notou o sr, Danvers que o Archivo
era bastante deficiente em documentos relativos
#05 primeires annos do secule XVII, e entenden
que bastantes documenios elucidativos d'essé pe-
riodo se deveriam encontrar nos archivos dos pai-

OS PAES DO CELEBRANTE DEPOIS DA MISSA NOVA
(Quadro de Alcagar Tejedor)

olhos, so as di alegrin, uma alegria mystica, sua-
ve como o perfume do incenso que se ‘evola pelo
temple, uma alegria que enche de orgulhio os paes
do nove ministre de Deus, por terem dado o ser
ao novo levita consagrado aos pés do altar, & cu-
ja missiio na terra deverd ser toda de paz, carida-
de e consolagio.

- ———
FREDERICO DANVERS

O Ocopeste paga vma divida nacional publican-
do hoje o rerrato do illustire escriptor inglez, de
cuja obra tAo lisongeira para os porfuguezes, e tio
conscienciosamente eéscripta, temos dado ‘mina-
ciosa noticia aos nossos leitores. Raras vezesno es-
frangeire tem sido apreciado Portugal com tio
justo ¢ ao mesmo tempo benevolo criterio, como
tamhem raras vezes se Tem esCripto com lanta
exactiddo a nossa historia,

O sr. Danvers tem consagrado a sua vida ao
estudo da India, ¢ n'isso ndo fez mais do que se-

bem conhecidos, sobretudo o dleste uliimo—a
grande ecanomista, no mundo scientifico e Ntte-
rario.

Logo o sr. Danvers, pelos seus estudos espe-
ciaes, fol mandado fazer servico na reparticiio das
obras publicas, ¢ quando em 1858 acabou o regi-
men da Companhia, e as vastissimas possessoes
indianas passaram a ser regidas directamente pe-
lo governa inglez, o sr. Danvers foi escolhido por
lord Stanley (depois lord Derby) que foi o pri-
meiro secretario do Estado da India para ir a Li-
verpool fazer um relatorio sobre o emprego na
India das machinas de rrac¢iie. Pouco tempo
depois formulava o sr. Danvers um vasto proje-
<ta para fazer atravessar o Ganges ds vias fer-
reas das Indias Orienlaes por meio deé uma sub-
via entre Howrah e Calcutta. Nio foi entio por
diante esse projecto, mas no momenta em que
ESCTEVEmOs c.-m!i a caminho de se realisar nﬂqln-
dia um projecto exactamenté semelhante,

O ralento e as apudoes do sr. Danvers eram
tio apreciados que, sendo ainda relativamente
bem novo, foi chamado a desempenhar o corgo

zes, que linham sido esbulhados das suas posses-
shes orientags pelos inglezes, ou n'esse seculo ou
no seculo immediato. isto ¢, Portugal e Hollanda.
Concordou o governo inglez com essa idea, & em
1861 0 sr. Danvers foi encarregado de fazer as
necessarias pesquizas nosarchivos de Lishoa e de
Evora, obtendo-se para isso a necessasia avcto-
risacio do paverno portuguez. O modo como ells
se desempenhou d'essa tarefa jd os nossos leito-
res o poderam apreciar pelos artigos aqui publi-
cados ; a actividade com que tem procedido no
désempenho desse encargo pode bem avalinr se
sabendo se que, 1endo comecado ss suas investi-
gagoes em Portugal em 18q1, jd 08 concluin & de
um modo amplamente frutuose, ¢ estd-se agord
entregando a igual trabaiho na Hollanda, nos ar-
chivos da Haya e n'outros onde possa encontrar
os elementos de que carece,

Trazia-o a Portogal, como vimos, simplesmen-
1¢ o interesse de historias inglezas, mas a nossa
historia, o historia das nastas congquistas orien-
1ags, das nossas luctas épicas "¢ cavalheirescas
exerceu no seu espirito uma natural fascinacio,
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& o illustre escriptor sentiu por gste paiz uma
sympathia, que transparece a cada instante nas
paginas do seu relatorio. Pode dizer-se que para
1550 contribuiu o facto de ter em Pottugal seo fi-
Iho Allan, director da Companhia dos Telepho-
nes, correspondente de varios jornaes e agencias
noticiosas da estrangeiro, que agqui tem emprega-
do as forgas do seu trabalhio e da sua intelligen-
cim, que se¢ tem identificado comnosco, @ que ré.
cebeu do governo portugues, como prova de apre-
co pelo seu caracter ¢ pelos seus servicos e Jde
apreco pela personalidade de seu pae, o titulo de
bardo. Mas nio sejamos tio modestos que nio nos
convencamos de que, ainda que estes factos se
nie dessem, um espirite recto e imparcial comao
o do sr. Danvers ndo deixaria de se deixar im-
pressionar pela belleza da nossa historia, ao po-
del-a estudar nos documentos que The confirma-
ram a verdade da’affirmagio de Camdes, dizendo
a el-rei [ Sebastifio:

Ouvi; gque nio vereis com vEs fucanhas
Phantasticas, fingidas, mentirosas,
Louvar o$ vos505 como nas estranhas
Musas, de engrandecer-se desejosas:
As verdadeiras vossas siio tamanhas
gut eéxcedem as sonhadas, fabulosas,

ue éxcedem Rodamonte e o vio Rugeiro
E Orlando, inda que 6ra verdadeiro,

(O que & certo ¢ que nio s6 o sr. Danvers se
espralou no seu relatorio na narrativa de factos
exclusivamente portoguezes, mas fproveilou os
dados obtidos para escrever uma Historia dos
Partugueges na India, cujo prospecto ja foi distri-
buido, & que saird 4 luz, a0 que parece, na proxi-
ma primavera. MNao temos sendo a felicitar nos
de termos merecido tio zelosa attengio do illus-
tre investigador britannico.

O sr. Frederico Danvers ¢ governador vitalicio
do Real Fundo Litterario, membro do Conseiho
da Real Sociedade Estatistica, membro da coms
missiio indiana da Sociedade das Artes, membro
& revisor honorario do Instituto dos Engenheiros
Electricistas, membro do Instituta Imperial. Tem
sido tambem membro do Conselho da Sociedade
das Engénheiros, e por muites annos membro do
Institure dos Engenheiros Civis.

O sr. Danvers tem escripto varias obras, entre
as quaes citaremos KEcomomia carbonifera publi-
¢a, por ordem do secretario do Estado da India
em Conselho, ¢ coja ediciio se acha ésgorada ha
muito, Engenheiria na India, publicada pelos edi.
tores Spon em Londres, e finalmente o Relatorio

ue temos estudado no OccipesTe. Lew perante a
iedade das Artes varios estudos sobre a Agri-
cultura na India, Fomies na India, e os Archivos
da Secretaria da India. Pela primeira e pela ulti-
ma d’estas obras recebeu a medalha de prata da
Sociedade das Artes. Tem collaborado finalmen.
te n'um grande numero 3¢ jornaes como o Engi-
goving, Times, Enrineer, A-chitect, Quariely,
Jowurnal of Sciences, etc.

Prestando esta homenagem a homem de tio
alta capacidade, tin laborioso e tio justo, paga-
mos, como dissemos no principio d'este artigo,
uma divida nacional.

O Occipeste nio pode deixar de engastar nas
S0As paginas os retratos e as biographias de es-
trangeiros illustres, que se mostrem amigos de
Portugal, Eﬁncipnlmenm no momento actual em
que nao abundam as sympathias por nos, ¢ n'um
palz como-a Inglaterra d'onde nio nos tem vindo
ultimamente grandes provas de affecto. Agradeca-
mos penboradissimes a homens que, como 03 srs.
Danvers, Richard Major, Morse Stephens e outros
fazem, levados unicamente por um sentimento de
‘mf‘;’“'al’dad" € ;_1* justiga, uma affectuosa propa-
ganda em nosse favor, Pinkeiro Chagas,

— T
Um relatorio inglez sobre a India Portugneza

(Conclolde do n.s 588}

Uma das mais interessantes secgbes do livro do
sr. Danvers € a ultima, aquella em que elle se
oCeupa do dominio portuguez na China e no Japio,
E triste seguirmos essa historia desde que comeca
o periodo da nossa decadenciay & iriste, mas ap
mesmo tempo nio é desconsolador. Vemos que
Portugal nio podia luctar com paizes tdo activos
e tio importantés como & Inglaterra ¢ a Hollanda,
que estas duas naghes s¢ estorcaram por nos des-
acreditar no espirito dos soberanos do extremo
Oriente, e por Nos arfancar @ preponderancia que
ali tinhamas, e comtudo nio o conseguiram com-
pletamente,

Assim vemos que os hollandezes atacaram em
1622 a nossa praca de Macau, mas L.opo Sarmento

O OCCIDENTE

de Carvalho que a governava repelliu-lhes o as-
salto, causando-lhes graves perdas, que fazia sorrir
de jubilo os inglezes ?tue assistinn de perto ao com-
bate, e que mesmo deviam ter auxiliado os hollan-
dezes, em virtude de estipulacoes que colligavam
os dols povos contra nos, e que formavam esqua-
dras camhinadas,—leets of defense,— chamavam:-
Ihe os inglezes, com os navios de uma ¢ de outra
nacio. Pois ¢ um inglez Richard Cocks quem conta
em oflicio para o seu governo, datado de Tirando
de 7 de setembro de 1022 com mal disfarcado
gosto @ séria derrota que nos infligimos aos hol-
landezes.

E triste ver por exemplo que era tal a nossa
deficiencia de navios gue o conde de Linhares
in fretar um navio inglez London para transportar
objectos do governo de Macau para Goa e de Goa
para Macau, processo cujos inconvenientes elle lo-
go percebén, porque os pilotos inglezes foram és-
wdando os portos do extremo Oriente, a que iam
enviados por nds, ¢ os seus feitores procurayam
travar com o8 indigenas relaches commerclaes
offerecendo-lhes os generos que nds lhes levava-
mos com 5o %, de abatimento. E certo que um
afficial inglez Weddel que foi n'uma esquadra em
condigdes semelhantes ds do London consegiiu
penetrar no porto de Cantio, ¢ responden com
umas insolencias desdenhosas ao governador de
Macau que lhe extranhuva o procedimento, mas &
certo tambem gue, tendo rebentado conflicto en-
tre Weddel e us nuctoridades chinezas, foi gracas
d intervencio de um embaixador poriuguez que os
inglezes conseguiram rehaver o3 séus patricios e
o5 seus bens que tinham ficado em Cantfio. E o
sr. Danvers que o declara, «On the return of the
fleer to Macau, The Portuguese sent a Ambassador
te Cantdo, whe succeded in bringing nnr.:iIr the
Englison facthrs aod goodnss. E ¢ certo ainda que
o imperador da China recommendava com todaa
instancia aos seus mandarins e muito especial-
mente 20 de Cantfio que auxiliassem com todas as
suas forgas os I;i:nccm:q;unttz-v.*.s a expulsar os hollan-
dezes. Apezar de todos 05 nossos erros, de todos
03 nossos desmandos, e da nossa fraqueza, sempre
o3 povos com quem lidimos na Asia, na Africa ou
na Améerica nos preferiram a esses poderosos ¢
correctos homens do Norte,

Démos uma ideia brevissima da obra do sr.
Danvers, de certo um dos mais substanciosos ra-
latorios qué sobré assumpios de historia portu-
guezd tem penetrado nas secretarias inglezas, O
sr. Danvers soubg encontrar na massa enorme de
documentos que revolveu os que mais sérviam o
seu fim, soube commental-os, cotejal-os com os
documentos inglezes, e no apuramento da verdade
nunca se mostrou parcial contra nos, antes pelo
contrario ¥é-se gque folga de prestar homenajem
10 talento e a0 valor dos nossos antepassados. Nio
podemos deixar de nos mostrar gratos a este dis-
tinctissimo escriptor, que principiou por nos estu-
dar a fundo, de forma que na sua obra nio se en-
contra nem o mais leve vestigio da ignorancia
absoluta qué sé manifesta em geral nas obras
esCriplas No esrangeiro 4 nosso respeito.

Quando dissermos que o unico erro que nos
sallou aos olhos foi o de dar o tratamento de
Magestade nos reis de Portugal antes dos Philip-
pes, mostrando assim que lhe escapou a observa-
cio de que até vir a vsurpacio hespanhola o tra.
mmento dado aos reis de Part arerﬂ simples-
meénte o de Altea temos mustraji;n bem que este
livro se pode dizer quasi impeceavel,

Livros como este e como o dé Morse Stephens
sérvem muilo no estrangeiro a nossy causa € a
nossa gloria, & a nds mesmos sfo uteis, porgue —
vergonha é dizel-o — dio-nos pora a nossa propria
historia elementos que niio poderiamos facilmente
encontrar, k me pois altamente agradavel prestar
esta homenagem ao illustre escriptor ingles, tanto
mais quanto. por intermedio do hilho de Frederico
Danvers, jd havig entre esta familia ¢ & nesso paiz
lacos de sympathia e de affecto E
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LENDA DE IGNEZ DE CASTEO
(CARTA FAMILIAR)

{Continuado do numeroantecodonio)

Q) molde horaciane, como se ve, & perteitog
com a diccio polida e o gosto livre. . E' uma
transparencia nitida ¢ naturalissimi, ¢ por fsso
mesmo difficil, 56 familiar & um #lto Ingenho
como o de Camdes. De ourras imitadores de Ho-
racio se vE& que nido hombrearam com éste. An-
dré Fale@o, seu contemporanes, Filinta Elysio,
Elpino - Durignse € o acoriano José Augusto Ca-
bral de Mello, os quaes rambem vertéram ou
imitaram  este logar, distinguem-se n'elle pela

elegancia e pouco mais. D'estes quatro, que sio
of qué temos 4 mio, preferimes o ultimo, que
sendo auctor alids menos conhecido, apresenta
todavia maior resaibo poetico. Mas tanto esie
como os outros nada ém que vér em mereci-
mento nem com o |yrico venusino nem com o
Iyrico venusino nem com o epico ldsitano.

Para mosirar que CaMOES € unico entre os poe-
A% POFIUEUEZES, UNICO NO EENIO & NO FOSio, Po-
deriamos multiplicar exemplos e parallelos, mas
niio & précisa a sua fama.

E até entre os estrangeiros, ainda mesmo o3
mais afamados tambem nio sobresahem muito
n'estas conlrontagies camonianas. Sirva-nos da
exemplo o tragico Racine na sua Iphigénie, onde
n'um ponto se encontra com o Camies, aprovei-
tando a mesma imagem, Todos sabemos como no
nosso epicodio o poeta, denois de descrever o as-
sassinato de Ignez, se expande em lindissimas
apostrophes e parabolas, para accentuar com
energia o horror do nefando assassinato. Entre
outros diz ;

Bem poderas, 6 Sol, da vistn d'estes

Teus ratos apartar aquelle dia,

Como da geva mesa de Thyestas,

Juande os filhos por mido de Atreo comia,

Ma fphigénie nbe Racine na bocea de Clyrem-
nestra 4 mesma apostrophe .

Et toi, soleil, et, toi; quidans ectte contrie,
Reconuais Ihéritier ot le veuad fils d'Atede ;
Toi, qui n'osns du pére éclaiver lo festin
Recule, ils tont appris ce funeste ehemin !

E bem de entender que se falla aqui d'um dos
Atridas, Agamemnon, que sacrificava sua filha pe-
la salvacio dos gregos. N'esta tragedia as diver-
sas fallas de Clytemnestra, que era a mie, 530 pri-
mores de poesia e de eloguencia.

O luxo elassico que revestem os Lusiabas, e com
mais desvelado estudo este episodio de Igne; de
Castre, 1tem alevantado tal ou gual celeuma em
espiritos frivolus emeticulosos. Culpam, per exem:
plo, a falla da Castro de erudita e concertada de
mais para-a afflicciio que a pungia n'aguelle tran-
se extremo, e até para o tempo em que fallava,
gue era pouco lido e entendido em taes arabes-
cos de historiz e mythologia classica.

Entendem mal de certo, que é desconhecer as
regras da epopeia e a sua indole characteristica.
A epopeia nio € romance, ¢ MoNumMeEnto ; tem,
como este, correccio cuidadosa e severa, que em
nada implica a hberdade de pensamento, mas que
o conserva na devida elevagio consoante a sua
grandeza. E como a estatua elevada nas pracas,
que tem a forma colossal para excitar attengoes,
e a primorosa péerfeicio artistica para incutir o
respeito. Do mesmo modo na epopeia. Se os seus
grandes affectos se vasassem nos moldes acanba-
dos da comedia humana, o seu effeito seria nega-
tivo; moveriam por acaso a phantasia, sem que
despertassem um echo que retinnisse no coracio.

1L

S0 as tradughes, disie um insigne poeta, ! im-
portacio de riquezas extrangeiras que abastecem
a litteratura nacional. I£ ainda mesmo que soffram
avarias nos mares que atravessam, qué nao seja
segury a fiscalisagio nas alfandegas da critica, que
descorem com a mudanca do clima, Tornam-se
poderoso subsidio para desenvolver o gosto na
comparagio dos grandes modelos.

Mas, ainda assim, a difficuldade ¢ extrema e o
risco eminente. Um traductor roga quasi entalado
entre as escarpas da Tarpeia ¢ os aditos do Capi-
tolio, & & raro que nio se despenhe da primeira,
vendo sumir-se-lhe irremediavelinente o segundo.
£ isto acontece assim na prosi como no verso.
traduzir um poeta em prosa? vale tanto, segundo
hoa opiniio, como arrastar Jesus Christo 4 pre-
senca de Poncio Pilatosy vertel-o em: verso ..
ninda € peior, parque faz lembrar o potro & a po-
|¢ dos ominasos tempos da Inguisicho. ]

Diepois de execntads o tormento (phraseologia
propria}, as deslocacdes do verso terao disfigura-
do o original de maneira que ou nfio se entenda
ou mal se entenda. O rhythmo da prosa nio equi-
vale 4 cadencia do verso; o verso d'uma lingua
nio compensa, por harmonioso que seja, a inspi-
racAo que immortalisou o verso allieio. Tomem n'a
embora por uma photographia pCrfEII_lﬁi.lmlmn pha- -
tographia, ainda que pareca esplendida, € sempre
pallida e inanimada. Esta casta d'obras, diz Gar-
retr, estuda se, imita-se, niio se traduz K chegaa
dizer que Virgilio, Casors, Tasso, Milton niio se-
riam grandes poetas, s¢ fivessem traduzido em

v Dalille. ' ;
* Como fez Chateaubriand o Milton.
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vez de imitarem, como fizeram com honra pro-
pria ¢ proveito da litteratara.

O episodic camoniano de Igney de Casiro tem
sido trasladado para outras linguas, jd nas traduc-
coes completas dos Lusiapas, j8 insuladamente,
Nig era [acil, nem ¢ comporta o espaco ; dar-lhe
noticia de todas, ou pelo menos a sua bibliogra-
phia ; mas permitta-me que lhe escreva de tres, as
mais modernas, que conheco, duas latinas e uma
franceza. Sio as primeiras dos srs. Antonio Jasdé
Wiale e Francisco de Paula Sancta Clara, que jd
the citei, & a ultima do sr. Henri Faure, todas pu-
hlicadas em opusculos ¢ depois inseridas no fnsti.
fuda, jornal de Coimbra,

As duas latinas sio contemporaneas; Compos-
143 a0 mesmo tempo, foram dadas d estampa com
pequena ntervallo, Distinguem-se porém muito ;
# do sr, Viale & uma paraphrase e a do s Sancea
Clara uma imitagiio, como elles proprios confes-
gam. O primeiro diz, mas moite modestamente,
qué se nio atreveu a chamar traduccin a esta
suad tentativa ; aspirou apenss ao titulo de para-
phrasta, Afficma a absoluta impossibilidade de ex-
pressar n'uma, versdo poetica, em lucta constante
com o metro, todgs os epithetos, todas as delicade-
zas do original,.e principalmente quandn o auctor
< um Tasso, um Milton.,. um Gamoes ; & sobre
tudo, se a traduceiio houver de ser de lingua morta,

O 'sr. Sancta Clara assevera que a transposicio
das Lusiapas na |il‘.|5|.iu latina [Gra trabalho dos
noss0s latinistas, e cita de rradiciio aiguns tradu-
<tores cujas obras se perderam, ¢ 05 dois que se
conhecem, Faria e Macedo. E niio se imimida com
a_opimido de I} Francisco Manuel de Mello, que
afianca dé ambos tevem posto na espinha o famoso
pocta portuguez Declara que a empreza & difficii
€ perigosa, € ai¢ impossivel por ser de auctor de.
licado em seus escriptos. nAs essencias de cheiro
exquisito ¢ fino, exclama elle, se as passam d'um
vaso para outro, perdem grande parte de sua acti-
vidade e fragrancia,»

Sio pois concordes estes traductores, um imi-
tador & outro paraphrasta, em confessar as espi-
rthos da sua tarefa ; cobraram todavia ousio para
accommetter a empresa, lembrados do conhecido
hemistichio ondentes forduna jurat. Arrojado é o
miento, ji o dissémos; poetas devem ser lidos e
tractados por poetas. kX por isso que admiramos
a5 [amosas imitaghes que o epico portugues ro-
mou de Virgilio, a que ndo chegaram os seus mais
habeis traductores, como por exemplo Odorico
Mendes e Jofo Franco Barretto, embora este [os-
4g tambem poeta ¢ aquelle um critico atilado, O
proprio. Barretto se Apropriou guanto puude dos
versos de Camoes, Mes estas recentes versdes lo-
tinas A0 MUIto supériores ds conhecidas, e hon-
ram os seus auctores testificando os seus.excallen.
tes dotes de bons latinistas .

A A da Fonseca. Pmta.
e —

ESTACAO SUBMARINA FONTES

{Continuado do n® 587)

Eiz o relatorio :

il g Joxme Sp.— A commissio nomeada em
portaria de 10 de dezembro de 1#go para apreciar
< emittir parecer sobre um projecto de estacio
torpedeira submaring elsborado pelo 1. tenente
da armada Jodo Augusto de Fontes Pereira de
Mello, vem desempenhar-se do encarge que lhe
foi cammetrtido, encarge que recebeu com a maior
satisfagio, nio 50 por significar honrosa cnnﬁlan;a
que muite agradece, como por lhe dar ensejo de
conhecer com antecedencia o invento de um offi-
<ial da marinha de guerra portugueza, prioridade
esta tio grata em razio do interesse peculiar que
se liga 4 difficiima soluciio do problema da decio
militar submarina, como pelas aspiraches patrio-
ticas que a animam, em concordancia com o pres-
surose e geral enipenho que acolhe com Sympa-
thia as producehes do merito & engenho, prestan-
temente postas ao servigo da paciio,

Durante a sequencia dos seus estudos e discus-
siies, teve a commiss@io présente um modello re-
presentanda a forma externa da estacio subma-
rina, um desenho em escala figurando a distribui-
clio interna segundo o plano longitudingl medio e
duas secches fransversacs, ¢ uma memoria des-
criptiva e explicativa. E' claro, que embora guar-
dando reservas reclamadas pelo inventor, nfio pa-
derd a commissio deixar de se referir ds disposi-
cies geracs do projecto para ser ielligivel o 'que
tem a dizer, ‘Tambem fica desde jd consignado
que niio the foram presentes calculos deestabili-
dade do systema, nem os planos graphicos das
constriiccdes mechanicas ‘que devem assegurar o
estabilidade de fluctuaciio entre aguas. o2 da que
devem dar a propulsiio por via dos helices, ou a
mudanga de direcclio por via de leme, nem tio

{Continun.)

pouco encontrou descriplo o processo a empregar
para ter orientacio em marcha quando acciden-
talmente esta deva fazer-se, estando o barco sub-
merso.

Os elementos de estudo recelndos, ¢ a declara-
ciio expressa do inventor, mostram que elle nio
pretendeu construir um submarino dotado de ve-
locidade que lhe permitia ir ao encontro do ini-
miga. Procurou apenas estabelecer entre aguas
uma estaciio torpedeira convenientemente fundea-
da, em permanente inspeccio da zona de mar que
o nimiga pdde occupar, apta para langar no mo-
mento apportuno orpedos automaoveis ou dirigi-
veis, e emfim dotade com limiado poder de pro-
pulsao que lhe faculte deshocar-se para 1omar mais
conveniente posicilo, ou para retirar se {6r pre-
ciso,

A originalidads do invento reside exclusiva-
mente na idéa de manter fundeado entre aguas,
¢ ém pérmanente relacio com a atmosphera, um
torpedeiro submaringe, Nio ha, de facto, exem-
plar algum de taes barcos que busque manter-se
em situacio expectante, findeando as suas anco-
ras § a0 contrartd, como p!’ll‘lClplD ﬂsseﬂlEJ agran-
de mobilidade ¢ garantia de successo e de segu-
ranca, que gérn nos ameacados a wléa do araque
imprevisto, talver immediato. affrontando-lhes o
animo com permanente anciédade, que mortifica
¢ quebra a ousadia. No éntanto, nio ha razio
para dizer que a estacio immovel, esperando a
mvestida para a occultas disparar tremendos e
certeiros goipes, nio tenha valor real como ele-
mento defensivo de um porta. Pode, talvez, a
critica affimar que mais economico, mais efficaz,
& meénos complicado seria o estabelecimenta di
uma estaciio torpedeira descancando no fundo do
mar ; nio o affirma oo negn, a commissio, 4 qual
nio incumbe considerar tal proposicie, embora
nio tenha passado despercebida a sua, mais oo
menos, exacta plausibilidade,

A estachio submarina projectada pelo 1.% tenente
Fontes ¢, nos tracos geraes em que foi apresen-
tada, e d parte a feicho e:apecim acima notada, &
applicagio de principios j4 recebidos e emprega-
dos na navegacio submarina,

Ji' o almirante Bourgeois no seu Plongeur, em
1863, adoptava reservatorios que recebendo ou
expulsando agua tentevam manter a estabilidade
dé immersio; e, decorridos 27 annos, vé seainda
no fowbet a4 admissio e rejeicio de agua em tres
réservatorios separados por tred divisdes estan-
ques, disposicio esta perfeitamente analoga d pro-
jeetada na estacio torpedeira Fontes,

Tambem no Goulel e-no Gimnole, o electrici-
dade em accumuladores fornece aos molorss es-
peciaes a forca de que carecem; e por ultimo é
perfeita a analogia do arranjo para visdo que o
tenente Fontes propde, e o que se prepara para
ensaio no (roubel.

MNio ha pois na estacio submarina projectada,
e basta referir os pontos capitaes do arranjo dos
submarinos, desvio dos principios assentes nas
sciencias phisicas, nem o repudio dos processos
jd empregados por outros inventores,

Mio obstante convem ter sempre em memoria
que os insuccessos da navegacho submarina nio
proveem, como diz Ledieu, do desconhecimenta
de taes principios, mas de haverem sido insuffi-
cientemente cuidadas as minucias indispensaveis
para correéccoes das causas perturbadoras, varia-
dissimas no seu modo d'accio e tdo irreductivel-
MENLe NUMEernsas.

Aqui o rvelatorio descreve muilo elaraimente o se-
gredo do invento. Por isso 0 ndo ransereoemos.

Logo affirma que o squelibirio do systema da esta-
g estd sujeito a romper se logo que as hnhas de
corrente de agoa, apresentando se seguindo ondu-
lagoes, bem conhecidas e facilmente explicaveis,
venha incidir sobre qualquer dos extremos do bar-
cdy prineipalmente quando tenham para resultante
final uma linha de esforco de cima para baixo com
qualquer inclinaciio,

Diesviado da horizontalidade do exo do subma-
rino, quando tal esforco se exerca, a carga movel
de agua contida nos reservatorios deverd, deslo.
cando-se, deslocar tambem o centro de gravidade
do systeéma, resultando de tal lucto que o primi-
tive equilibrio nfio poderd restabelecer-se sem
descarga do liguide contido ne reservatorio infe-
rior. Mas sze obvia e necessariamente assim deve
succeder, parece que o insuccesso do Plongeur,
cujos mechanismos de e:tabilidade nao sendo di-
rigidos automaticamente, funccionavam com irre-
gulandade que fez condemnar o invento. poderia
acunselhar o auetor do projecro da estacio subma-
rina a adogtar (o] pundu?u de Whitehead governan-
do reguladores de descarga ou pistons hydrauli-
cos, 5¢ € que, dada a grandeza do submarino, a
quasi instantaneidade da accho perturbadora é a
intensidade d'esta, tal processo, desacompanhado

=

de outros meios, podesse ter sufficiente efficacia
em um barco de 120 metros cubicos de desloca.
mento,

Razdes haverd, € presumivel, que tenham levado
o inventor a prescindir do processo de regulaciio
autamatica, cujo emprego figura como accessorio
indispensavel na navegacio submarina: ignora-as
a commissio, porque lhe nio foram apresentadas;
nio resta comtudo duvida quanto & precccupacio
gue deveria ter o tenente Fontes no que réspeita
ao éffeito das impeluosas ¢ irregulares correntes
d'agua que se cruzam wo nosse Tejo @ sua barra,
tornando incerla a posicio dos forpedos findeados
por os despiar do sew Egrm proposicio esta que se I¢é
na sun memoria. e deveria ter feito reflectic na
complexa actfio d'essas correntes guando envol-
vessem @ sua estacdo torpedeira, talvez deslocan-
do-a; sem duvida, causando perturbacio 4 indis-
pensavel estabilidade do seu exo, perturbacio
que poderi ir até comprommetter fatalmente a se-
guranca da guarnicio |

Outra questio capital ao arfanjo dos submari-
nos vem da necessidade de prover o guarnicio
d'esses barcos com ar réspiravel durante o perio-
do em que a submersiio sejn completa. Todos o3
processos hoje empregados sfio insufficientes para
supprir durante’ periodo’ nfio indefinido, mas de
conveniente largueza, o ar necessario ‘d respira-
cio. Oz reservatorios de ar comprimido a forte
pressio permitiem, é certo, substituir o ambiante
viciada por outro propriamente constituidos mas
o consumo do oxigenio faz-se tio rapidamente,
que 4 maior grandeza dos reservatorios apenas as-
segura o suprimento de algumas horas. Os reser-
vatorios de oxigenio comprimide proporcionam o
elemento indispensavel 4 vida em quantidade que
alongaria. extraordinariamente o periodo da sub-
mersao se no ambiente do barco niio se fizesse M-
talmente occumulacho dos toxicos provenientes
da expiragio dos individuos.

Emiim, o problema da aeraciio em espago ins
communicavel com a atmosphera estd hoje; como
no principio dos ensaios, sem solucio acceitavel

Conscio da impossibilidade de tornar habimvel
o recinto da sua estagio. mediante qualquer dos
artificivs 'indicados, & awentando em que as con-
diches proprias d'esse meio’ de degiio ndo recoms
mendam a mudanca de’posicio para vir a ponto
abrigado renovar a provisio de ar, o tenente Fon-
tes rompen abertamente com a sdjeicio 4 incom-
municabilidade com a atmosphera & estabelecen
tubos de admissio do ar exterior e de expolsio
do ar viciado, realisando.se estas operaches por
meio de uma ventoinhd posta em movimento por
um motor electrico.

E' forga confessar que, sob o ponto de vista da
habitalidade, o submarine proposto tem & maxima
viintagem sobre todos os projecios elaboradas ou
realisados.

Deveria respirar-se “alli’ como sobre a terra, e
por tempo indefinido, ‘até mesmo quando a vens
toinha viesse d parar por s& hever esgotado 4 forca
molriz. Mas esta importantissima vantagem deve
tambem confessar-se, é adquirida 4 custa de grave
inconveniente, qual'o de se revelar a situacao do
submarino. De ficto, niio serd difficll nem longo
descobrir, acimal da superficie do mar um tubo
vertical medindo doze centimetros de dismetro,
dimensfo que o invéntor lhe attribue, € que niio
poderi’ ter de altura menos de 5o centimetros
para ficar ad abrigo da entrada’ da agua, quando
esta estivesse agitada. ;

Mas uma' vez que de s 'affastod a prececupacio
de todos o3 inventores de submarinos; quanto 4
niecessidade’de oecultar cabalmente a posigio dos
barcos,” pareceé que, dada a grandéza condidera+
vel da éstagho proposta; poderia o tenente Fontes
escolher ‘para agente de' foréa o mais certo e se-
guro, que é o vapor contilo em reservatorios com
aguq -sobre. aguecida, oo proveniente de caldeira
ordinaria.

Adoptaria assim o systema mechanico preconi-
sado por Nordenfeldt, systema que effectivamente
se récommenda’ para a3 consiraceoes relativa-
menie grandes, ji por que ¢ mais seguro e mangs
javel, nio estande sujeito so perigo de intermit-
tencias d'acglio; ¢ de desarranjos que préjudizam
oi annullam a efficiencia dos motores, eomo em
razio de nio haver differenca atendivel de peso
entre os motores electricos com accumuladores;
que nos typos maiores pesam 37 kilogrammas por
cavallo electrico, ¢ motores por vapor d'agun pe-
sando 39 a 40 kilos por cavaile indicado.

De resto & cluro gque a necessidade de recarga
dos accummuladores exhaustos ebriga em breve
a0 abandono do posto defendido, ao passo que a
provisio de hydre.carburetos o emprégar na com-
bustio deve permittic muito mais dilaiada permas
nencia na zona a defender. O repudio do systema
que Nordenfeldr adoplou e que todos os especia
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listas recommendam, quando sejam de prandes di-
mensbes os submarinos, s6 o pode attribuir a com-
missio f confianca gue impers no animo do te-
nente Fontes, quanto ao aperféicoamento dos mo-
tores electricos, a qual o conduziu a4 preferencia
que o commissio deseja ver jusuficada pelo sue-
cesso, contradizendo o que no momento actual
tem ainda os fores do mais largo consenso.

Para rematar a sua apreciacao quanto aos agen-
tes de forca nio pode o commissho deixar de re:
cordar que falta na memoria descriptiva gualquer

mencio dos apparelhos 1o geralmente eonheei-

dos, cujo emprego: sujeitd os motores 4 obedien-
cia docil & vontade de quem os dirige. Refere-sea
commissiio aos servo-molores, ¢ cré que a lapso
se deve a indicada falta, porquanto seria inacre-
ditavel a propositada regeigio do seu emprego.
Resta tratar do processo empregado para tomar
conhecimento do que s¢ passa d superficie do mar,
Um systema de espelhos ou prismas em concor-
dancia, alojado no tubo que serve para a aeracio,
projecta sobire um vidro, como €m camara escu-
ra, as imagens que a ohjecuiva recolhew. Tal é a
descripciio que nos di ‘o auctor, &, salvo erro, & a

-que, sem minucias, nos trazem publicacfes recen-

tes com respeito ao apparcelho que
brevemente vae ser applicado e
ensaiado no Geubel. Serd satisfa-
1oria esta solucho do problema co-
mo - ao Pl‘ilﬂl‘l‘lrﬂl ] L e ] I'P'.'lTE'L‘E-.]

A commissio ¢ré queas oscilla-
goes da estacio torpedeira, accres-
cidas com as constantes vibragdes
!.Iu £asco, sujeito por ancoras co-
jas amarras estardo estremecendo
zob o effeita das correntes d'agoa,
privariio a objectiva, espelho ou
prisma, da fixidez necessaria para
que nfio haja sobreposicio de ima-
gens; i}UIga que aggravada a ampli-
tude linear da oscillacio da obje-
etiva pror sé encontrar distante do
centre de gravidade do barcu, tor-
nar-se-ha para esta tio sensivel
qualquer oscill: gﬁo do casco sub-
jacente, que ainda prescindindo de
considerar o que succederia em
resuliado dos intensos einevitaveis
desvios da situacfio d'equilibrio, as
esperadas imagens figurariam no
plano de projecciio como indistin-
ctas sombras perpassando em um
disco de [uz. [sto quanto aos pris-
mas ou espelhos reflectores; mas
deve prestar-se justica ao projecto
lembrando que fazendo emergir de
agua a cupula da estacio, seri pos-
sivel perfeita observacio do que
se passa sobre o mar, olhando
atravez das placas de vidro que o
inventor dispie nas faces da mes-
ma cupula,

_No Goubet ha identica installa-
el -

Exdminadas assim as questdes
principaes que envolveé o proble-
ma dos submarinos, a estabilidade
de immersfio, a areaciio, a agen.
cla motriz e a faculdade de wi-
sio; ¢ considerando o modo por
fue essas. questdes sio tratadas
no. projecto da estacio Fontes,
occorre dizer ainda como obser-
vagio secundaria, que de haver o inventor adop-
tado motores electricos, provird a necessidade de
corrigir- a accho por influencia d'estes sobre as
agulhas magneticas, porventura installadas no bar-
co para orientagiio da sua marcha debaixo d'agua.
MNio faz, ¢ certo, o projecto mencio de aguihas
magnencas ou do Processo 4 empregar para com-
pensar tal influencia, parecendo que um toro, que
taz parté do equipamento, é destinado a assegu-
rar 0 plano invariavel para contagem dos azimuths;
mias € a0 Inventor chegar a inspirar menos con-
fianga aquelle apparelho principalmente destina-
do a demonsiragoes scientificas, ¢ como conse-
quencia buscar a solugiio mediante o emprego de
agulhas magneticas, parece que os ensaios a fazer
no Goubet deveriio ser apendidos nas installagées
que houverem de ser feitas nas agulhas magneti-
cas da estaclio torpedeira,

Fol examinado o projeécto nas suas mais impor-
tantes caracteristicas, € até onde 4 falta de calcu-
los e tragados completos ¢ possivel ir sem incor-
TEr em Iﬂ'.‘xlﬂﬂﬂ juin Elupﬂto HOS pl’ﬂpﬂﬂtﬂi ex-
presscs do inventor; e fica tambem exarada a
nossa opinidio com respeilo a pontos em qué nos
nilo ¢ licito estar com elle em facil accordo.

Mas esie fraco parecer nio importa desconhe-
cimento do merito ¢ do estudo demonstrado pelo

tenente Fontes na coordenacio do seu projecto,
o qual para ger viavel, sem risco, bem meérece re-
visio geral da applicaciio dos principios, sob arien-
tacio especialmente prevenida contra as caugas
perturbadoras e contra a accio dos adversarios,
revisio esfa cuja opportunidade talvez se verifi-
gue melhor guando sejam conhecidos os resulta-
dos dos melhoramentos que estiio agora sendo
ntroduzidos no Goubel ¢ no Gymnole.

E' de erér que, entiio, o talento mechanico que
soube projectar a estacio submarina, terd, em
presenca de mais amplos recursos de informacio,
ensejo para dotar a sciencia com um ncontesta-
vel progresso, e a pafria com um poderoso meio
de defeza,

Julgando findo o encarge, a commissfio tem a
honra de depor nas mios de v. ex.* 4 memaria
deseriptiva com os planos do submarine quaes lhe
foram presentes,

Deus guarde a v. ex.?, sala das sesstes da com-
missiio em 27 de janeiro de 18g1.

(Seguem-se 3 assignaturas).

Grramiete.

(Contintia).

FREDERICO DANVERS

(Copin de wma photographia do sr. J. Robinson Sons)

REVISTA POLITICA

Rowma locuta est, eausa finita o5t

Sem querermos prégar sermio, nada nos pare-
ceua methor para melhor prinzipiar esta revistaque
a citagio latina, que o director do Universal escre-
veu no seu artigo deé fundo de hantem, respondendo
ao Carreie da Noite, sobre a dissolucio do parla-
mento.

Nada nos pareceu melhor, porque essa citagio
resume tudo quanto se devia dizer depois que o
Chefe do Estado usou do direito que a Carta
Coenstitucional lhe confere.

Mada nos poreceu melhor que essa citagio, por-
que o artigo ém que foi empregada, ¢ o artigo
mais bem escripto, mais nobre, mais levantado

ue ha muito tempo temos lido em columnas de

olhas politicas;

A sensaciio que este artigo fez no publica, re.
corda 05 tempos ém qué na imprensa politica do
nosso paiz escrevia um Rodrigues Sampaio, um
Teixeira de Vasconcellos, um Andrade Corve e

outros contemporaneos, em.que a par da argu-
mentacio logica ‘e superior, s escrevia portu-
BuUez,

Nio tem facil resposta 4 sua altura o artigo do
E'niversal, e ninguem depois de o ler podera lou-
vir a campanha em que as folhas progressistas se
lancaram contra o Chefe do Estage, por decretar
a dizsseluciio do parlamenta.

Das varias armas de que ‘a politica se serve para
o5 seus fing, nenhuma maigrepugnante e suez Jdo
que a de atacar o Rei no pleno uso dos direitos
que lhé confere a Constituicio.

Mas, infelizmente, tem sido esta, de ha muite,
a arma mais usada pelo partido progressista. sem
gloria para sie grave prejuizo para as institui-
ahes.

O que ha, porém, de mais curioso € que. o Jor-
mal da Commereio, gque tem pedido em seus artigos
o governo pessoal 1) Rei, venha agora censurar @
menarcha porque lhe attribue dm acto pessoal de
seu governo, quando apenas éxerced um acto do
poder moderador.

Por onde anda a logica ¢ o bom senso !

Nos, que nio fazemos aqui politica, e que sim-
plesmente relatames o que se vae passando, fa-
zendo o critica dos factos confor-
me o nesso limitado criterio, temos
a fortuna de ver [riamente estas
rabolices da politica ¢ déas apon-
larmos ao0s nossos leitores, pars
que elles entfio tirdm d'ellas as
coneclusdes que melhor Ihes pare-
CET:

Quando a politica de um paiz
chega ao ponto A que a palitica
qutugruum tem chegado, essa po-
ifica € 0 cancro mals monstrugso
que pode roer @ malar uma na-
cio.

A orientagiio dos partidos nio &
nenhuma, A guerra que se laz nio
é de idéas, ¢ roda pessoal, e para
que nio haja duvida que assim &,
chega nté i pessoa do Rel,

Os que fazem esta guerra, sio
conselheiros de estado, enfram na
camara de El-Rei, e se dimanha fo.
rem chamados aos conselhos dm
corda guardarfio as suas armas pa-
ra @ outra vez, deixarfio 4 porte
o barrete pheygio para occasifio
opportuna & entrarfo Nos pagos
réaes para receber as ordens de
Sua Magestade.

E as suas conviccoes onde K-
cam:{ |

O leitor que vi vendo este qua-
dro, que decérto niio o avivard na
fé d'estes apostelos, como tamben
a nos ndo nos edifica.

E ao passo qué os pragressistas
ameagam com o absterem-se deir
# urng, ou de pactuarém com os
republicanos, andam apalpando o
animo dos eleitores a ver se po-
dem contar com 0s Seus VOL0s, Co-
mo ja estd scontecendo em Lis-
boa com o sr. conde de Restello
que desiribuiu uma nuven de cir-
cularcs a perguniar se volam ems
5 ex?

Isto seria muito divertido se nfio
fosse profundamente triste,

Dié-se a batalha, que tio inopportanamente se&
armou, mas d& se com lealdade. cada qual dentro

dos seus arrayaes, pelas suas idéas, e 50 assim se
podem limpamente provar as forcas, sem despres-
tigiar ‘ainda mais as institnicoes, ’

Se as instituiches nio eio boas, substiluam-sé
or outras melhores, mas emquanto as actuaes
orem a lei da nagho, repetiremos o que dissemos

no principio : Koma {acuta est, causa finita esi.

Joda Verdades.

Almanach Nustrade do <0CCIDENTE»
Para 15901 :
Ji sahiu a publico e estd 4 venda em todas as
livrarias este annuario ll_luslrn.du. _

A cepa é um formosissimo chromo allusive dg.
touradas, eém gque se vé a Praca do Campo Pe-
quens, Prego 200 réis; pelo correio 220; pedidos &
Empreza do OCCIDENTE

L. do Pago Novo— Lisboa

Reservados todos os direitos de proprieda-
de nriisticn o litterarin.

Adolpho. Modeste & 0% Jmp. — R, Nova do Loarelro, 25 & 35



